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Resumo

O Akregator é um programa para ler fontes de noticias de RSS e de outras noticias ‘online’.
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Capitulo 1

Introducao

1.1 O que é o Akregator?

O Akregator é uma aplicagdo do KDE para ler fontes de noticias. Tem uma interface de utilizador
amigével para ler fontes e geri-las.

O Akregator é um programa leve e rapido para mostrar os itens noticiosos, fornecidos pelas fon-
tes, e que suporta todas as versdes normais de fontes RSS e Atom. A sua interface é semelhante
a dos programas de e-mail, como tal é bastante intuitiva para usar. As funcionalidades tteis in-
cluem a pesquisa nos titulos dos artigos, a gestdo das fontes em pastas e a defini¢do de opgdes
de armazenamento em arquivo. As fontes poderdo ser mostradas como mensagens de e-mail,
enquanto as paginas Web relacionadas com uma fonte poderdo ser apresentadas no navegador
incorporado do Akregator ou abertas num navegador externo.

1.2 Fontes de RSS e Atom

O RSS (Really Simple Syndication) é um formato baseado em XML para publicar noticias ou
artigos de uma forma legivel para as maquinas. Um ficheiro RSS é também chamado de fonte.
Um programa que possa ser usado para ler essas fontes chama-se agregador ou leitor de fontes
de noticias, dai o nome da aplicacdo, Akregator.

O Akregator extrai automaticamente os itens novos da fonte e mostra-os, de forma amigével, para
o utilizador. Este poderd, deste modo, poupar tempo nas paginas Web visitadas com frequéncia,
dado que ndo precisam de verificar mais se existem pedacos de informacéo disponiveis.

O RSS estd disponivel em diferentes versdes, incompativeis entre si (criadas por empresas con-
correntes): RSS 0.9, RSS 1.0 e RSS 2.0. O Atom também é uma linguagem de fontes baseada em
XML que foi desenhada para satisfazer as necessidades dos blogs e paginas de noticias. Tenta
também substituir as fontes de RSS e remover a irritacdo de incompatibilidades entre as versoes
do RSS.
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Capitulo 2

Introducao Rapida ao Akregator

Esta seccdo descreve como comegar a usar o Akregator. Ela explica a interface do utilizador e

mostra-lhe como adicionar a sua prépria fonte a lista. E particularmente interessante se vocé nao
estiver familiarizado com as fontes de noticias RSS/Atom e os seus agregadores de noticias.

2.1 A Janela Principal

Quando inicia pela primeira vez o Akregator, vocé vé a sua janela principal:

Akregator

File Edit View Go Feed Article Settings Help
“ Fetch Feed X Fetch All Feeds = Mark Feed as Read

Feeds

B All Feeds

~ M KDE
© KDE Dot News
3 Planet KDE
@ Planet KDE PIM
@ KDE Apps

A janela principal consiste na lista de fontes, a lista de artigos e o visualizador do artigo.

A lista de fontes esta a esquerda, onde tem as fontes de noticias que pense em seleccionar. Uma
fonte de noticias é uma colecgdo de artigos; por exemplo, as noticias recentes de uma pégina
noticiosa ou os itens de um ‘blog’. A lista predefinida contém as fontes relacionadas com o pro-
jecto do KDE, mas podera adicionar a vontade as suas proprias fontes e remover as que nao lhe
interessam.
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No canto superior direito, podera ver a lista de artigos. Esta contém os artigos da lista seleccio-
nada na lista de fontes (se estiver vazia, terd de obter as noticias da fonte em primeiro lugar). A
lista mostra os destaques dos artigos, bem como a data de publicagdo dos mesmos. Por omissao,
os artigos mais recentes estdo no topo.

File Edit View Go Feed Article Settings Help

v Fetch Feed < Fetch All Feeds Cancel Feed Fetche = Mark Feed as Read
Feeds ]
B Al Feeds (87) Title Author Date
v 1 KDE (87) L i . [ |
Static Library Nightmare (and how to fix it) Tomaz Canab... 28.07.16 18:
% KDE Dot News (10) : : . =
_ GSoC Update: Tinkering with KIO Arnav Dhamij... 27.07.16 21:
Planet KDE (27) .
Self Compiled KF5 / Plasma / Apps Tomaz Canab... 27.07.16 20:
% Planet KDE PIM (30) : : :
20 Years of KDE, 10 Years for me and KDE's influence on my Life Frederik Sch... 27.07.1617: «
) KDE Apps (20) 5
_____________________________________________________________]

Planet KDE (27 unread articles)
Description: Planet KDE - http://planetkDE.org/
Homepage: http://planetkKDE.org/

Se seleccionar um artigo, este serd apresentado no visualizador de artigos na parte inferior di-
reita. Dependendo da fonte, tanto podera conter apenas um destaque, um pequeno resumo ou o
contetdo completo do artigo.

File Edit WView Go Feed Article Settings Help

v Fetch Feed < Fetch All Feeds Cancel Feed Fetche = Mark Feed as Read
Feeds 3}
All Feeds (86 .
B el Title Author Date
~ ™ KDE (86) L . . .
Static Library Nightmare (and how to fix it) Tomaz Canab... 28.07.16 18:
% KDE Dot News (10) - . . -
_ GSoC Update: Tinkering with KIO Arnav Dhamij... 27.07.16 21:
Planet KDE (26) .
Self Compiled KF5 / Plasma / Apps Tomaz Canab... 27.07.16 20:
% Planet KDE PIM (30) : : :
20 Years of KDE, 10 Years for me and KDE's influence on my Life Frederik Sch... 27.07.1617: «
% KDE Apps (20) >
. __________________________________________________________________________
Static Library Nightmare (and how to fix it) |:|

Date: 28.07.16 18:41
Author: Tomaz Canabrava (tomaz)

Everybody knows about DLL hell on windows, but there's another kind of hell that programmers
also face, and the fix is simple but it takes quite a few searches with the correct keywords on google
and stack overflow to find the one.

Today I was fighting with Umbrello, using the frameworks-gsoc port to build, test and compile. It
was failing for me miserably, but I know that Lays works daily on that code so the issues thatIwas  +
4] |
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2.2 Adicionar uma fonte

O Akregator oferece-lhe algumas fontes relacionadas com o KDE - obviamente, poderd querer
adicionar as suas préprias fontes. Alguns bons candidatos serdo as paginas de noticias que o
utilizador visita regularmente, por exemplo.

® V4 ao menu Fonte e escolha Adicionar uma Fonte... ou use o atalho predefinido (Insert).
Aparecerd entdo a janela seguinte, com um campo de texto URL da Fonte:.

Add Feed — Akregator RN @,

Add New Source

Feed URL: | planet.ubuntu.com |

v 0K & Cancel

¢ Indique planet.ubuntu.comouhttp://planet.ubuntu.comno campo de texto ao lado
do URL da Fonte e carregue em OK.

® Aparece entdo a janela de configuracdo da fonte, onde poderd definir as op¢des predefinidas.
Quando estiver satisfeito, carregue no botdo OK de novo.

Properties of Planet Ubuntu — Akregator 7~ g

General Archive Advanced

MName: | Planet Ubuntu |

URL: http://planet.ubuntu.com/rss20.xml

[ ] Use a custom update interval

[ ] Motify when new articles arrive

« DK & Cancel

¢ Com isto, o Planet Ubuntu foi adicionado a sua lista de fontes.

Existem diversas outras formas de encontrar e adicionar fontes interessantes. Dentro do KDE, as
péginas Web navegadas com o Konqueror irdo mostrar o simbolo do ‘RSS’ B no canto infe-
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rior direito, se for detectada alguma fonte de noticias compativel na pagina Web. Basta carregar
com o botdo esquerdo no icone e escolher a op¢do Adicionar a Fonte ao Akregator:

S
| |
KDE UserBase Wiki Atom feed
[l Add Feed to Akregator
Nas pédginas com este icone do RSS = , carregue com o botdo direito no icone e escolha a

opcdo do menu de contexto Copiar o Endereco da Ligacao:

Ny Open Link in New Tab

[} Open Link in External Browser

Save Link As...

Copy Link Address

Mude para o Akregator, seleccione Adicionar uma Fonte... e o URL da Fonte serd preenchido
com o endereco da ligacdo.

Todas as fontes adicionadas com este procedimento aparecem sob a pasta de Fontes Importadas
na lista de fontes; a partir daf, podera usar o seu rato para as arrastar para uma pasta diferente.

2.3 Criar uma Pasta

Depois de adicionar as suas proprias fontes, podera querer agrupé-las de alguma forma, em vez
de as deixar desordenadas. Para isso, serd criada agora uma pasta para a fonte do Planet Ubuntu
adicionada ha pouco:

® Seleccione a pasta-mée da pasta nova. Neste exemplo, foi seleccionada a pasta Todas as Fontes.

® Abraa opgdo Fonte Nova Pasta.... Indique Noticias (ou arranje outro nome melhor a atribuir
a categoria) no campo de texto e carregue em OK.
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Add Folder — Akregator 7 v A @

Folder name:

| NEW5| |

« QK &) Cancel

e Agora poderd arrastar a fonte do Planet Ubuntu para a pasta nova.

Feeds

B All Feeds (127)
v M News (40)
J Planet Ubuntu (40)
v KDE (87)
%% KDE Dot News (10)
[5J Planet KDE (27)
%% Planet KDE PIM (30)
%% KDE Apps (20)

2.4 Navegar dentro do Akregator

Ao ler os artigos das fontes, podera querer normalmente ler a pagina Web que pertence ao artigo.
Alguns artigos s6 contém o destaque, ndo o contetido actual. Af, terd de visitar a pagina Web
para ler o artigo por completo. Porventura, um artigo poderd apontar para uma dada pégina
Web ou poderé estar a ler um ‘blog’ e deseje comentar um dado item. Para essas situagdes, o
Akregator contém um navegador Web simples. Quando seguir uma ligacdo no visualizador de
artigos, o Akregator abre a ligagdo numa pagina nova.

NOTA

Lembre-se que o navegador no Akregator ndo pretende substituir o seu navegador Web favorito.
Este navegador pretende ser usado para ler os artigos, comenta-los ou seguir uma hiperligagao ra-
pidamente. N&o é suposto ser usado para navegar na Web de um modo geral. Faltam-lhe muitas
funcionalidades que os navegadores Web oferecem.

10
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Capitulo 3

Configurar o Akregator

A maior parte das op¢des do Akregator estdo na janela de configuragdo do Akregator. Esta janela
podera ser encontrada no menu em Configuracdo — Configurar o Akregator...

3.1 Geral

A péagina Geral contém as opgdes bdsicas e sem qualquer categoria atribuida do Akregator.

nfigure — Akregator

Configure Feeds
General
a Global
Web Engine URL [m) Show tray icon
Interceptor Plugins (W] Display an unread article count in the tray icon
i [ use notifications for all feeds
Archive [m) Use interval fetching
m Fetch feeds every: | 30 minutes o
Appearance
6 Startup
[ Mark all feeds as read on startup
Browser
i [ Fetch all feeds on startup
Advanced Network
\i\ Use the browser cache {less network traffic)
B Help =) [ Defaults  OK ® Cancel

Global

Mostrar o icone na bandeja
Mostra o icone do Akregator na bandeja do sistema.

Usar as notificagdes para todas as fontes

11




O Manual do Akregator

Configura as notificacdes globais para todas as fontes. Esta configuracao ira substituir
a especifica de cada fonte. Quando estiver activada, o Akregator notifica-lo-a de todos
os artigos novos obtidos em qualquer fonte. Se quiser activar as notificagdes apenas
para algumas fontes, ndo para todas, deixe esta op¢do desactivada e active-a apenas
para a fonte especifica, usando a janela de propriedades da fonte.

Utilizar transferéncia por intervalo

Se esta op¢do ndo estiver assinalada, a opgao seguinte ndo ficard disponivel. Se estiver,
por outro lado, podera definir na opgdo Obter as fontes a cada: o intervalo para o
Akregator transferir as fontes. Lembre-se que a transferéncia dos artigos gera trafego
e, deste modo, poderd ter custos para a fonte de onde estd a ler. Algumas paginas
até o poderdo bloquear, se consultar a fonte com demasiada frequéncia. De um modo
geral, 30 minutos é uma boa escolha.

Transferir as fontes a cada:
Isto fica activado quando a opgdo Usar a transferéncia por intervalo estiver assina-
lada. Podera definir um intervalo de tempo, ao fim do qual as fontes sdo verificadas
a procura de novos artigos. Por omissao, assumem-se 30 minutos de intervalo.

Arranque

Marcar todas as fontes como lidas no arranque

Quando a opgdo estiver activa, o Akregator marca todos os artigos como lidos,
quando for iniciado.

Obter todas as fontes no arranque
Quando a opgéo estiver assinalada, o Akregator obtém todas as fontes, logo ap6s o
arranque.

Rede

Usar a “cache’ do navegador (menos trafego de rede)

Quando estiver activada a opgédo, é usada a ’cache’ global do navegador do KDE,
quando se actualizarem as fontes. Poderd configurar a ‘cache’ do KDE na janela de
configuragdao do Konqueror.

NOTA

Devera deixar esta opgcédo activada sempre que possivel. Se a desactivar, leva a um
aumento no trafego de rede. O trafego causado pelos agregadores que ndo usam a
‘cache’ aumentam os custos dos fornecedores, diminuindo assim a hipétese de oferta por
parte das fontes.

3.2 Intercepcao de URL'’s

O Akregator pode ser configurado para substituir ou remover imagens ou areas das paginas Web
que correspondam a uma dada série de filtros.

12
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I | Configure Web Engine URL Interceptor Plugins
General
AdBlock
A
Web Engine URL ["] Enable Ad Block
Interceptor Plugins [T Hide filtered elements
i Automatic Filters | Manual Filters
Archive
Add Filters subscriptions...
Appearance e subscriptior
ﬁ_ Show List
Browser
i No subscription added
Advanced
Update enabled automatic filters every: | 7 days &
i Help 4 Reset [} Defaults v 0K v Apply © Cancel

Para uma descrigao detalhada sobre esta funcionalidade, veja os Filtros do AdBlock.

3.3 Arquivo

O arquivo de artigos significa o armazenamento das referéncias aos mesmos. Aqui podera limi-
tar o niimero de artigos gravados e a forma como esse arquivo é feito. Estas opgdes sdo globais e
usadas por omissao por todas as fontes do Akregator. Se quiser usar uma configuragao persona-
lizada para uma dada fonte, podé-la-a definir na janela de propriedades de cada fonte, na pagina
de Arquivo.

I | Configure Feed Archive
General
a Default Archive Settings
Web Engine URL () Keep all articles
Interceptor Plugins ~ = .
£ d () Limit feed archive size to:
Ei () Delete articles older than:
Archive
m (:) Disable archiving
Appearance [M] Do not expire important articles
Browser
Advanced
B Help *) Reset [ Defaults  OK + Apply ® Cancel

13
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Configuracio Predefinida do Arquivo

Manter todos os artigos
Todos os artigos sdo mantidos para sempre.
Limitar o tamanho do arquivo a:

Se o ntimero de artigos exceder o limite escolhido, sdo removidos os artigos mais anti-
gos. Lembre-se que os artigos marcados sdo ignorados, ao contar o ntimero de artigos:
se o seu limite for de 500, e se tiver 510 ndo-marcados e 50 marcados, o Akregator ird
ignorar os 50 marcados e s6 ird remover os 10 artigos mais antigos. Por isso, no total,
serdo mantidos 550 artigos.

Apagar os artigos mais antigos que:
Os artigos que tenham mais de 'n’ dias sdo removidos do arquivo, a menos que te-
nham a op¢do para manter activa. O Akregator verifica os artigos expirados no arran-
que e, depois disso, a cada hora - como tal, a expiragdo podera ser adiada.
Desactivar o arquivo

Nao sdo guardados nenhuns artigos - todos os artigos sdo apagados ao sair do Akre-
gator.

Nao expirar os artigos importantes

Se carregar com o botdo direito num artigo, ird abrir um menu de contexto, onde podera
marcar esse artigo como Importante. Os artigos marcados como Importantes néo irdo expi-
rar, mantendo-se sempre presentes.

3.4 Aparéncia

Nesta pagina, poderd configurar a aparéncia do visualizador do artigo e as paginas do navegador.
Poderéd definir os tamanhos de letra e as familias a usar.

Configure — Akregator

I | Configure the Feed Reader Appearance
General
a Article List Colors
Web Engine URL [] use custom colors
Interceptor Plugins ’—
Archive
‘ Font Size
-
Appearance Minimum font size: ee— 8 O
\S Medium font size: ee————————— 1w
Browser
ﬁ Fonts
Advanced Standard font: | Noto Sans ~
Fixed font:  Oxygen Mono v
Serif font: | Noto Sans v
Sans serif font: | Noto Sans v
] underline links
B Help =) [ Defaults  OK ~ ® Cancel

14
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Cores da Lista de Artigos

Se seleccionar a opgdo Usar cores personalizadas, podera seleccionar as suas proprias cores
para os Artigos ndo-lidos e os Artigos novos

Tamanho da Letra

Tamanho de letra minimo
Define o tamanho de letra minimo para o visualizador de artigos

Tamanho de letra médio
Define o tamanho de letra predefinido para o visualizador de artigos

Tipos de Letra

Tipo de letra normal:

No visualizador de artigos, o contetido é apresentado com o tipo de letra Normal e
com o tamanho Médio. Se mudar o tipo de letra Normal, a alteracdo serd aplicada no
visualizador do artigo.

Tipo de letra monoespacado:

Se o artigo usar um tipo de letra monoespagado, no visualizador de artigos, o conte-
ado serd apresentado com este tipo de letra, usando um tamanho Médio.

Tipo de letra Serif:

Se no artigo existirem tipos de letra Serif, o contetddo serd apresentado com a familia
de tipo de letra que escolher, usando um tamanho Médio.

Tipo de letra Sans Serif:

Se no artigo existirem tipos de letra Sans-Serif, o contetido serd apresentado com a
familia de tipo de letra que escolher, usando um tamanho Médio.

Sublinhar as liga¢des
Assinale esta opgéo se quiser que as hiperligacdes aparecam sublinhadas por omissao.

3.5 Navegador

Esta pagina permite-lhe personalizar o comportamento da paginas internas do navegador.

Configure — Akregator

I | Configure Internal Browser Component
General
a Left mouse click: | Open in Tab v
Web Engine URL Middle mouse click: | Open in External Browser ~

Interceptor Plugins

i External Browsing

fdifr (@) Use default web browser

E: () Use this command:

Appearance

Tabs

g ) Always show the tab bar
[ show close button on each tab
i [ Open links in new tab instead of in new window
Advanced
B Help =) [ Defaults  OK ~ ® Cancel

15
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Botdo esquerdo do rato

Poderé escolher trés ac¢des para a accdo do botdo esquerdo do rato: Abrir numa Péagina
(abre a hiperligacdo numa pégina e coloca essa pagina em primeiro plano), Abrir numa
Pigina em Segundo Plano (abrir a ligacdo numa pégina, mas mantendo a pagina actual
em primeiro plano) e a op¢do Abrir num Navegador Externo (abre numa janela nova, com
o seu navegador predefinido).

Botio do meio do rato
Como acontece acima, podera definir uma das trés ac¢des para o botdo do meio do rato.

Para Navegacdo Externa

Usar o navegador Web predefinido

Se esta opcdo estiver assinalada, o Akregator ird usar o navegador Web que tiver
definido no Configuracdo do Sistema. Poderé ser o predefinido do KDE, o Konqueror
ou outro navegador, dependendo do que definir aqui.

Usar este comando:
Podera usar outro navegador Web para o Akregator que ndo o predefinido para o
KDE. Caso isso acontega, assinale essa opgdo e indique o comando para o navegador,
assumindo que estd na sua $PATH.

Mostrar botao de fechar pagina ao passar

Se esta opgdo estiver assinalada, o botdo para fechar ird aparecer, quando passar o cur-
sor do rato pelo lado esquerdo do titulo do separador da pédgina, para que possa feché-la
facilmente.

3.6 Avancado

A pégina Avangado permite-lhe definir as op¢des mais avancadas. Se ndo tiver a certeza do que
estas fazem, poderd a mesma deixar as op¢des predefinidas.

Configure — Akregator

2 | Advanced Feed Reader Settings
General
a Archive
Web Engine URL Archive backend: | No Archive ~ | | Configure...
Interceptor Plugins
ﬁ Article List
Archive [M] Mark selected article read after | 0 seconds -
E: ) Reset search bar when changing feeds
Appearance
&

Browser

Advanced

iH Help g [ Defaults « OK ~ S cancel

16
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Arquivo

Infra-estrutura do arquivo:
O Akregator s6 suporta de momento a base de dados Metakit.

Lista de Artigos

Marecar o artigo seleccionado como lido ao fim de

Por omissdo, o valor é igual a 0 segundos, o que significa que, assim que carregar
no artigo, este é marcado como lido. Podera optar por marcar todos os artigos como
lidos ao fim de 'n’ segundos.

Limpar a barra de procura ao mudar de fontes
Isto ira limpar a barra de procura quando mudar de fontes.

17
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Capitulo 4

Referéncia de Comandos

4.1 Menus e Teclas de Atalho

41.1 O Menu Ficheiro

Ficheiro — Importar as Fontes

Abre a janela de importagdo de fontes para carregar os ‘Destaques de OPML’ com as inscri-
¢des em fontes.

Ficheiro — Exportar as Fontes

Abre a janela de gravagédo e exporte as suas fontes e estruturas de pastas como um ficheiro
.opml.

Ficheiro — Sair (Ctrl+Q)
Sai do Akregator

41.2 O Menu Editar

Editar — Editar a Fonte... (F2)
Edita a fonte actual para modificar as suas propriedades na janela de Propriedades

Editar — Remover a Fonte (Alt+Delete)
Apaga a fonte actual

4.1.3 O Menu Ver

Ver — Vista Normal (Ctrl+Shift+1), Ver — Vista Panoramica (Ctrl+Shift+2) e Ver — Vista Com-
binada (Ctrl+Shift+3)

Escolhe 0 Modo de Visualizagdao do Akregator

Ver — Aumentar o Tamanho da Letra (Ctrl++)
Aumenta o tamanho da letra no visualizador de artigos

Ver — Diminuir o Tamanho da Letra (Ctrl+-)
Diminui o tamanho da letra no visualizador de artigos

18
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414 O Menu Ir

Ir — Artigo Anterior (Esquerda)

Vai para o artigo anterior na lista de artigos

Ir — Artigo Nao-Lido Anterior (-)

Vai para o artigo ndo-lido anterior na lista de artigos

Ir — Artigo Seguinte (Direita)
Vai para o artigo seguinte na lista de artigos
Ir — Artigo Nio-Lido Seguinte (+)
Vai para o préximo artigo ndo-lido na lista de artigos

Ir — Fonte Anterior (P)
Vai para a fonte anterior na lista de fontes

Ir — Fonte Nao-Lida Anterior (Alt+-)
Vai para a fonte ndo-lida anterior na lista de fontes
Ir — Fonte Seguinte (N)

Vai para a fonte seguinte na lista de fontes

Ir — Fonte Nao-Lida Seguinte (Alt++)

Vai para a fonte ndo-lida seguinte na lista de fontes

4.1.5 O Menu Fonte

Fonte — Adicionar uma Fonte... (Insert)
Abre a janela para Adicionar uma Fonte

Fonte — Nova Pasta... (Shift+Insert)
Abre a janela para Adicionar uma Pasta

Fonte — Marcar a Fonte como Lida (Ctrl+R)
Marca a fonte actual como lida na totalidade

Fonte — Marcar Todas as Fontes como Lidas (Ctrl+Shift+R)
Marca todas as fontes como lidas na totalidade

Fonte — Transferir a Fonte (F5)
Obtém o contetido actual da fonte

Fonte — Transferir Todas as Fontes (Ctrl+L)
Obtém o contetido de todas as fontes

Fonte — Interromper as Transferéncias (Escape)

Interrompe a transferéncia de contetidos por parte do Akregator

19
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4.1.6 O Menu Artigo

Artigo — Abrir numa Pagina (Shift+Return)
Abre o artigo actual numa péagina dentro do Akregator

Artigo — Abrir numa Pagina em Segundo Plano (Return)

Carrega o artigo actual para uma nova pagina, mas nédo activa automaticamente essa pa-
gina. Isto é util para navegar por uma fonte, abrir todos os artigos interessantes em segundo
plano e 1é-los a todos posteriormente.

Artigo — Abrir num Navegador Externo (Ctrl+Shift+Return)

Abre o artigo actual num navegador Web externo

Artigo — Marcar como Importante (Ctrl+I)

Marca o artigo actual como importante

Artigo — Marcar como
Marecar o artigo actual como Lido Ctrl+E, Novo Ctrl+N ou Nao-Lido Ctrl+U

Artigo — Apagar (Delete)

Remove o artigo actual

Artigo — Enviar o Endereco da Ligacao...

Abre o seu cliente de e-mail e anexa o endereco na mensagem de e-mail.

Artigo — Enviar um Ficheiro...

Abre o seu cliente de e-mail e anexa o ficheiro na mensagem de e-mail.

4.1.7 Os Menus de Configuracao e Ajuda

Configuracdo — Mostrar o Filtro Rapido

Activa ou desactiva o Filtro Rédpido (mostra-o ou esconde-o0)

o

[ All Articles Feed Author Date °
() B New 2 (and how to fix it) Planet KDE Tomaz Canab... 28.07.16 18:
() ) Unread g with KIO Planet KDE Arnav Dhamij... 27.07.16 21:
() B Im portant sma / Apps Planet KDE Tomaz Canab... 27.07.16 20:

Para além disso, o Akregator tem os menus de Configuracdo e Ajuda normais do KDE; para mais
informacgdes, leia as sec¢des sobre os menus de Configuracdo e Ajuda dos Fundamentos do KDE.

Muitas das ac¢des no menu também estdo disponiveis nos menus de contexto da lista de fontes,
na lista de artigos e no visualizador do artigo.
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O Manual do Akregator

Capitulo 5

Créditos e Licenca

Akregator

Programa com ’copyright” 2004-2010 dos autores do Akregator

Documentagdo com "copyright’ 2006 de Frank Osterfeld frank.osterfeld@kdemail.net
Documentagdo com ‘copyright” 2006 de Anne-Marie Mahfouf annma@kde.org
Traducdo de José Nuno Pires zepires@gmail.com

A documentacdo estd licenciada ao abrigo da GNU Free Documentation License.

Este programa esté licenciado ao abrigo da GNU General Public License.
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